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Wskazowki dotyczace korzystania z tej instrukcji

Symbole

o\

Niebezpieczenstwo

Ten symbol wskazuje na zagrozenie zdrowa i Zycia
0s0b, wynikajace z obecnosci palnego gazu.

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Ten symbol wskazuje na zagrozenie zdrowa i zycia
0s0b, wynikajace z obecnosci napigcia elektrycznego.

Ostrzezenie

To stowo oznacza Srednie zagrozenie mogace
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mierc.

Ostroznie
To stowo oznacza niskie zagrozenie mogace
spowodowac lekkie lub srednie obrazenia ciata.

> > D

Wskazéwka
To stowo oznacza wazne informacje (np. mozliwe
szkody materialne), nie wigzace si¢ z zagrozeniem.

Informacja

Wskazowki oznaczone tym symbolem sg pomocne w
szybkim i bezpiecznym wykonaniu czynnosci
roboczych.

Zastosuj si¢ do tresci instrukcji obstugi

Wskazowki oznaczone tym symbolem przypominaja o
konieczno$ci zapoznania si¢ z trescig instrukcii.

Aktualna wersja tej instrukcji oraz odpowiednie deklaracje
zgodnosci z prawem UE dostepne sg pod nastepujacym
adresem internetowym:

TTK67 E

TTKG8 E

TIK73 E

https://hub.trotec.com/?id=45051
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e Upewnij sig, ze wszystkie zewnetrzne przewody
elektryczne urzgdzenia sg zabezpieczone przez
uszkodzeniami (np. przez zwierzeta). W zadnym wypadku
nie eksploatuj urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub
przytaczem sieciowym!

Bezpieczenstwo

Przed uruchomieniem urzadzenia zapoznaj si¢ z trescia
instrukcji obstugi i przechowuj ja w poblizu miejsca pracy
urzadzenia!

Ostrzezenie

Przeczytaj wszystkie wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa i zalecenia.

Niezastosowanie si¢ do tresci wskazowek dotyczacych

bezpieczenstwa i zalecern moze spowodowac

porazenie elektryczne, pozar oraz/lub powazne

obrazen ciata.

Przechowuj wszystkie wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa i zalecenia w celu ich

wykorzystania w przysztosci.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od

8 roku zycia oraz osoby 0 zmniejszonych zdolnosciach

fizycznych, sensorycznych lub mentalnych lub osoby

nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,

pod warunkiem zapewnienia nadzoru lub przeszkolenia

dotyczacego bezpiecznego wykorzystania urzgdzenia

oraz pod warunkiem zrozumienia przez te osoby

zagrozen wynikajgcych z eksploatacji.

Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane przez dzieci

do zabawy. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢

wykonywane przez dzieci pozbawione nadzoru.
Eksploatacja i ustawianie urzgdzenia w pomieszczeniach
lub obszarach, w ktdrych panuje zagrozenie pozarowe jest
zabroniona.

Nie eksploatuj urzadzenia w pomieszczeniach, w ktorych
panuje agresywna atmosfera.

Ustaw urzadzenie pionowo na stabilnym podtozu.

Po myciu na mokro odczekaj do wyschnigcia urzadzenia.
Nie eksploatuj mokrego urzadzenia.

Nie eksploatuj ani nie obstuguj urzadzenia mokrymi
rekoma.

Nie kieruj na urzadzenie bezposredniego strumienia wody.
Nie przykrywaj pracujgcego urzadzenia.

Nigdy nie siadaj na urzadzeniu.

Urzadzenie nie jest zabawka. Utrzymuj dzieci i zwierzeta z
dala od urzadzenia.

W trakcie pracy urzadzenia obserwuj i kontroluj go od
czasu do czasu.

Przed kazdorazowym wykorzystaniem urzadzenia sprawdz,
Czy jego wyposazenie oraz elementy przytgczeniowe nie sg
uszkodzone. Nie eksploatuj uszkodzonych urzadzen lub
podzespotow.

Przytacze pradowe musi odpowiada¢ parametrom
zawartym w zatgczniku technicznym.

Wiacz wtyczke do gniazda zasilania wyposazonego w
uziemienie.

Dobierz przedtuzacz uwzgledniajgc moc urzadzenia,
konieczng dtugo$¢ oraz przeznaczenie urzadzenia.
Catkowicie rozwin przedtuzacz. Unikaj przecigzenia
elektrycznego.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia wtyczek lub
przewoddw, w zadnym wypadku nie eksploatuj
urzadzenia.

W przypadku urzgdzenia przewodu zasilania urzadzenia, w
celu uniknigcia zagrozenia, naprawa moze by¢ wykonana
wylacznie przez producenta lub serwis producenta albo
wykwalifikowanego pracownika.

Uszkodzone przewody elektryczne stanowig powazne
zagrozenie dla zdrowia.

Przed rozpoczeciem przeprowadzania czynno$ci
konserwacyjnych lub napraw urzadzenia wyciggnij
wtyczke zasilania z gniazda.

Gdy urzadzenie nie jest eksploatowane, wytacz je i
wyciggnij wtyczke zasilajacg z gniazda.

W trakcie ustawiania urzadzenia zastosuj sie

do wskazdwek dotyczacych minimalnej odlegtosci
do innych przedmiotow oraz do zalecen dotyczacych
warunkow sktadowania i zastosowania zgodnie z
»Zatgcznikiem technicznym".

Upewnij sie, ze wlot i wylot powietrza sg drozne.

Upewnij sie, ze wlot powietrza nie jest zanieczyszczony lub
niedrozny luznymi obiektami.

Nigdy nie wktadaj do urzadzenia innych przedmiotow lub
czesci ciata.

Nie zdejmuj znakow bezpieczenstwa, naklejek lub etykiet.
Utrzymuj wszystkie znaki bezpieczenstwa, naklejki oraz
etykiety w dobrym stanie.

Przewoz urzadzenie wytgcznie w pozycji pionowej, po
uprzednim oproznieniu zbiornika lub weza odprowadzenia
kondensatu.

Przed rozpoczeciem sktadowania lub transportu catkowicie
usun kondensat. Nie pij kondensatu. Zagrozenie zdrowia!
Stosuj oryginalne czesci zamienne. W przeciwnym
przypadku prawidtowa i bezpieczna eksploatacja
urzgdzenia nie moze by¢ zagwarantowana.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace urzadzen z
fatwopalnymi czynnikami chtodniczymi

e Ustawiaj urzadzenie wytacznie w pomieszczeniach, w
ktorych nie moze dojs¢ do zalegania ew. wyciektego
Srodka chtodniczego. Pomieszczenia pozbawione
wentylacji, w ktorych urzadzenie jest zainstalowane lub
magazynowane, muszg w konstrukcyjny sposéb
eliminowac zagrozenie gromadzenia si¢ ewentualnie
wyciektego srodka chtodniczego. Celem jest uniknigcie
zagrozenia pozarem lub wybuchem w wyniku zaptonu
srodka chtodniczego, spowodowane go przez piece
elektryczne, plyty grzewcze lub inne zrédta zaptonu.

e Ustawiaj urzadzenie wytgcznie w takich pomieszczeniach,
w ktorych nie znajduja sie zadne zrodfa zaptonu (np. zrddto
otwartych ptomieni, wigczone urzadzenie gazowe lub
ogrzewacz elektryczny).

e Pamietaj, ze Srodek chtodniczy jest bezwonny.

e |Instaluj urzagdzenie wytgcznie zgodnie z krajowymi
przepisami instalacyjnymi.

e Uwzglednij lokalne przepisy.

e Uwzglednij krajowe przepisy dotyczace zasilania
gazowego.

e |Instalacje, obstuge i skladowanie urzadzenia TTK 67 E /
TTK 68 E/ TTK 73 E przeprowadzaj wytacznie
W pomieszczeniu o powierzchni wigkszej niz 4 m?,

e Przechowuj urzadzenie w sposob zapewniajacy jego
ochrong przed uszkodzeniami mechanicznymi.

e Pamietaj, ze w podtgczonych przewodach rurowych nie
mogq znajdowac sie zadne zrddta zaptonu.

e R290 to Srodek chtodniczy zgodny z europejskimi
przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska naturalnego.
Elementy obiegu chtodniczego nie moga by¢ przebijane.

e Uwzglednij maksymalng ilo$¢ napetniania, podang w
rozdziale ,Dane techniczne”.

e Nie przewiercaj i nie przypalaj.

e W celu przyspieszenia rozmrazania nie stosuj Srodkow
innych, niz zalecane przez producenta.

e Kazda osoba wyznaczona do wykonywania czynnosci
dotyczacych obiegu Srodka chfodniczego musi posiadac
Swiadectwo posiadania odpowiednich umiejetnosci
wystawione przez odpowiednig, przemystowa jednostke
akredytacji. Swiadectwo to musi potwierdza¢ umiejetnosé
obstugi srodkow chtodniczych z zastosowaniem
stosowanych procedur i technologii przemystowych.

e (CzynnoSci serwisowe moga by¢ przeprowadzane
wylacznie zgodnie z zaleceniami producenta. W przypadku
koniecznosci przeprowadzenia prac konserwacyjnych i
naprawczych, wymagajacych zaangazowania
dodatkowych osob, prace te muszg by¢ ciggle
nadzorowane przez pracownika przeszkolonego w zakresie
obstugi tatwopalnych srodkow chtodniczych.

e (Obieg Srodka chtodniczego jest hermetycznym systemem
bezobstugowy. Wykonywanie wszelkich czynnosci
konserwacyjnych lub napraw dopuszczalne jest wytacznie
przez wykwalifikowanych technikoéw klimatyzacji lub
pracownikow firmy Trotec.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie moze byC wykorzystywane wytgcznie do osuszania i
zmniejszania poziomu wilgotnosci powietrza wewnatrz
pomieszczen, przy zachowaniu odpowiednich danych
technicznych.
Urzadzenie moze takze stuzyC jako osuszacz wspomagajacy
suszenie wypranych tkanin.
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje:
e Qsuszanie i suszenie:
— salondw, sypialni i piwnic
— tazienki
— domkow letniskowych, przyczep kempingowych
e Utrzymanie niskiej wilgotnosci powietrza:
— magazynow, archiwow, laboratoridw, garazy
— szatni itp.
Kazde zastosowanie urzadzenia inne, niz zastosowanie zgodne
z przeznaczeniem to przewidywalne, nieprawidtowe
zastosowanie urzadzenia.

Przewidywalne, nieprawidtowe zastosowanie
e Urzadzenie nie jest przystosowane do uzytku
przemystowego.

e Nie ktadZ na urzadzeniu zadnych przedmiotow, np.
elementow ubran.

e Nie eksploatuj urzadzenia na zewnatrz pomieszczen.
¢ Nigdy nie zanurzaj urzadzenia pod wode.

e Nie dokonuj zadnych samodzielnych zmian
konstrukcyjnych ani modyfikacji urzadzenia.

¢ Nigdy nie ustawiaj urzadzenia na wilgotnym lub zalanym
podiozu, np. w poblizu kratek odptywowych w posadzce.
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Kwalifikacje uzytkownika
Uzytkownicy korzystajgcy z urzadzenia musza:

e znac ryzyka wynikajace z eksploatacji urzadzen
elektrycznych w otoczeniu o wysokiej wilgotno$ci
powietrza.

e Gruntownie zapoznaj sig z trescig instrukcji, w
szczegoInoSci z rozdziatem "Bezpieczenstwo".

Czynnosci konserwacyjne wymagajace otwarcia obudowy mogg
by¢ przeprowadzane wytacznie przez pracownikow
wykwalifikowanych w zakresie techniki klimatyzacyjnej lub
przez pracownikdw firmy Trotec.

Znaki bezpieczenstwa i etykiety znajdujace sig na
urzadzeniu

Wskazowka

Nie zdejmuj znakdw bezpieczenstwa, naklejek lub
etykiet. Utrzymuj wszystkie znaki bezpieczenstwa,
naklejki oraz etykiety w dobrym stanie.

Na urzadzeniu zamieszczono nastepujace znaki bezpieczenstwa
i etykiety:
TTK67E/TTK68E/TTK73 E

WARNING ¢ WARNUNG ¢ ATTENTION

DE Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache
gréBer als 4 m? aufgestellt, betrieben und gelagert werden.
EN Appliance shall be installed, operated and stored in a room
with floor area larger than 4 m?.
FR Lappareil doit étre installé, utilisé et
entreposé dans une piéce avec une
surface supérieure a 4 m>,

&y W L]

Ta wskazowka jest umieszczona na urzadzeniu w jezyku
niemieckim, angielskim i angielskim.

UWAGA

Urzadzenie moze by¢ ustawiane, eksploatowane i sktadowane
W pomieszczeniu o powierzchni uzytkowej powyzej 4 m?.

Zastosuj si¢ do tresci instrukcji obstugi
Symbol ten przypomina o konieczno$ci zapoznania sig z
trescig instrukgii.

@ Uwzglednij tre$¢ instrukcji naprawy
Utylizacje, czynno$ci konserwacyjne i naprawcze
dotyczace obiegu srodka chtodniczego moga byé
wykonywane wytgcznie zgodnie z zaleceniami
producenta i przez pracownikéw 0 odpowiednio
poswiadczonych kwalifikacjach. Wtasciwa instrukcja
naprawy moze by¢ uzyskana u producenta po ztozeniu
odpowiedniego zamowienia.

Inne zagrozenia

Niebezpieczenstwo

Naturalny $rodek chtodniczy propan (R290)!
H220 — bardzo tatwopalny gaz.

H280 — zawiera sprezony gaz, grozgcy eksplozjg w
przypadku podgrzania.

P210 — nie zblizaj do zrddet wysokiej temperatury,
iskier, otwartego ptomienia oraz innych zrodet zaptonu.
Palenie zabronione.

P377 — Pozar wyciekajacego gazu: Nie gas az do
catkowitego usuniecia nieszczelnosci.

P410+P403 — Chron przed bezposrednim
nastonecznieniem i przechowuj w miejscu o dobrej
wentylacji.

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Czynno$ci dotyczgce instalacji elektrycznej mogg by¢
przeprowadzane wytgcznie przez autoryzowany zaktad
elektryczny.

/N

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym!
Urzadzenie nie jest zabezpieczone przed woda.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia powoduje
zagrozenie porazeniem elektrycznym!

Nigdy nie korzystaj z urzadzenia w obszarach
zagrozonych spadajgcymi kroplami wody, spryskaniem
wodg lub przedostaniem si¢ do urzadzenia strumienia
wody. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia pod wodg!

/N

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek napraw urzadzenia
wyciggnij wtyczke zasilania elektrycznego z gniazdal!
Nie dotykaj wtyczki sieciowej wilgotnymi lub mokrymi
rekami.

Odfaczaj urzadzenie pociggajac za wtyczke zasilania.

Ostrzezenie

W przypadku nieprawidtowego zastosowania tego
urzgdzenia moze doj$¢ do powstania dodatkowego
zagrozenia! Zapewnij odpowiednie przeszkolenie
personelu!

Ostrzezenie
Urzadzenia nie sg zabawkami i nie moga byc
przekazywane dzieciom.

-

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Nie pozostawiaj materiatu opakowaniowego lezacego
w beztadzie. Moze stac on sie niebezpieczng zabawka
dla dzieci.

>
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Wskazowka

Nie eksploatuj urzadzenia bez zatozonego filtra wlotu
powietrza!

Praca bez filtra spowoduje silne zanieczyszczenia
wnetrza urzadzenia, obnizenie skutecznosci oraz
uszkodzenie.

Postepowanie w sytuacji awaryjnej
1. Wylacz urzadzenie.
2. 0Odfacz urzadzenie od zasilania: Odfaczaj urzadzenie
pociggajac za wtyczke zasilania.
3. Nie podiaczaj uszkodzonego urzgdzenia do zasilania.

Informacje dotyczace urzadzenia

Opis urzadzenia
Urzadzenie stuzy do osuszania pomieszczen wykorzystujac
mechanizm kondensacji.

Wentylator zasysa wilgotne powietrze przez wlot powietrza
ttoczy je przez filtr powietrza do parownika i znajdujacego sie za
nim skraplacza. Skraplacz o niskiej temperaturze powietrza
powoduje schtodzenie powietrza ponizej punktu rosy. Zawarta w
powietrzu para wodna skrapla si¢ na ozebrowaniu parownika. W
skraplaczu schtodzone, osuszone powietrze zostaje ponownie
nieco ogrzane i wyprowadzone przez wylot powietrza. W ten
sposdb osuszone powietrze jest ponownie mieszane z
powietrzem wewnatrz pomieszczenia. W wyniku ciggtej
recyrkulacji powietrza przez urzadzenie, nastepuje zmniejszenie
wilgotnosci powietrza wewnatrz pomieszczenia.

W zaleznosci od temperatury wewngtrz pomieszczenia oraz
wilgotnosci wzglednej, kondensat wody skrapla sie w sposdb
ciagty lub tylko w trakcie okresowych faz odmrazania, a
nastepnie przechodzi przez kanat odptywowy do zbiornika
kondensatu. Zbiornik jest wyposazony w ptywak stuzacy do
poziomu kondensatu.

Obstuga urzadzenia i kontrola jego pracy jest mozliwa za
posrednictwem panelu sterowania.

W przypadku catkowitego napetnienia sie zbiornika kondensatu,
wigczana jest kontrolka zbiornika (patrz rozdziat "Obstuga") na
pulpicie sterowania. Urzagdzenie wytgcza sie. Kontrolka zbiornika
kondensatu wyfgczy sie dopiero po oproznieniu i ponownym
zamontowaniu zbiornika kondensatu. W urzadzeniach TTK 67 E
i TTK 73 E kontrolki wiaczaja sie rowniez w przypadku
nieprawidtowego wiozenia zbiornikdw kondensatu.

Opcjonalnie, skondensowana woda moze by¢ takze
odprowadzana za pomocg weza (@ = 14 mm) przytaczonego do
zaworu kondensatu.

Urzadzenie umozliwia obnizenie wzglednej wilgotnosci
powietrza do ok. 30 %.

Urzadzenie moze takze stuzyc jako osuszacz wspomagajacy
suszenie wypranych tkanin w pomieszczeniach mieszkalnych
lub roboczych.

Ze wzgledu na wytwarzane w czasie pracy ciepto, temperatura
pomieszczenia moze lekko wzrosnac.

Urzadzenia TTK 67 E, TTK 68 E i TTK 73 E roznig sie od siebie
wygladem i konstrukcjg. Obstuga tych urzadzen jest jednak
bardzo podobna.

Widok urzadzenia

TTK67E/TTKG68 E/ TTK73 E
Przyktad przedstawia wySwietlacz urzadzenia TTK 67 E.

=
=

Oznaczenie

Panel sterowania

Wlot powietrza

Pokrywa przytacza weza zbiornika kondensatu
Rolki transportowe

Uchwyt transportowy

Zbiornik kondensatu

Wylot powietrza

Przednia ostona z filtrem powietrza

O IN|oOO|Ga| b~ WO IN|—
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Transport i sktadowanie

Wskazowka
Nieprawidfowe sktadowanie lub transportowanie
urzadzenia moze spowodowac jego uszkodzenie.
Zastosuj sie do informacji dotyczacych transportu oraz
sktadowania urzadzenia.

Transport

Pamietaj, Ze transport urzadzenr zawierajgcych tatwopalne
Srodki chtodnicze jest objety dodatkowymi przepisami
prawnymi. Umiejscowienie wyposazenia lub maksymalna liczba
elementow urzadzen transportowanych jednoczesnie jest
regulowana odpowiednimi przepisami transportowymi.

Przesuwanie urzadzenia jest mozliwe dzigki zastosowaniu
uchwytu.

Przesuwanie urzgdzenia jest mozliwe dzigki zastosowaniu rolek.

Kazdorazowo przed transportem:
e \Wylacz urzadzenie.

e (Qdtgczaj urzadzenie pociggajgc za wtyczke zasilania.

e Spusc reszte kondensatu ze zbiornika i z weza odptywu
(patrz rozdziat "Konserwacja").

e Nie ciggnij urzadzenia za przewdd zasilania.

e Przesuwaj urzadzenie tylko na stabilnej i gtadkiej
powierzchni.

Po kazdorazowym transportowaniu urzadzenia zastosuj si¢ do
nastepujacych wskazowek:
e Ustaw urzadzenie w pozycji pionowe;.

Magazynowanie

Przed kazdorazowym rozpoczeciem sktadowania zastosu;j sie
do nastepujacych wskazowek:
e Spusc reszte kondensatu ze zhiornika i z weza odptywu
(patrz rozdziat "Konserwacja").

e (Qdtgczaj urzadzenie pociggajgc za wtyczke zasilania.
W przypadku niewykorzystania urzadzenia zastosuj sie do
nastepujacych zalecen dotyczgcych warunkow sktadowania:

e Sktadowanie urzadzenia przeprowadzaj wytacznie w

pomieszczeniu o powierzchni wigkszej niz 4 m?.

e Ustawiaj urzadzenie wytgcznie w takich pomieszczeniach,
w ktdrych nie znajduja sie zadne zrodfa zaptonu (np. zrddto
otwartych ptomieni, wigczone urzadzenie gazowe lub
ogrzewacz elektryczny).

e Skfaduj urzadzenie w suchym otoczeniu i chron przed
mrozem i upatem.

e Przechowuj urzgdzenie w pozycji pionowej i w miejscu
wolnym od kurzu lub bezposredniego nastonecznienia.

e W razie potrzeby chron urzadzenie przed kurzem stosujac
pokrowiec.

e W celu unikniecia uszkodzen, nie ustawiaj na urzadzeniu
innych urzadzen lub przedmiotow.

Montaz i uruchomienie

Zakres dostawy
e 1 xurzadzenie
e 1 xfiltr powietrza
e 1 xinstrukcja obstugi

Wypakowanie urzadzenia
1. Otworz karton i wyjmij urzadzenie.
2. Catkowicie wyjmij urzagdzenie z opakowania.
3. Catkowicie rozwin przewdd zasilania. Zwrd¢ uwage, czy
przewdd nie jest uszkodzony oraz unikaj jego uszkodzenia
w trakcie odwijania.

Uruchomienie

W trakcie ustawiania urzadzenia zastosuj sie do wskazowek
dotyczacych minimalnej odlegtosci do innych przedmiotow,
wyszczegdlnionej w rozdziale "Zatgcznik techniczny".

=

-

e
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e Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia sprawdz stan
przewodu zasilajgcego. W przypadku jakichkolwiek
niejasnosci dotyczacych jego stanu zalecamy
skontaktowanie sie z serwisem.

e Ustawiaj urzadzenie wytgcznie w pomieszczeniach, w
ktorych nie moze doj$¢ do zalegania ew. wyciektego
srodka chtodniczego.

e Ustawiaj urzadzenie wytgcznie w takich pomieszczeniach,
w ktdrych nie znajduja sie zadne zrodta zaptonu (np. zrodto
otwartych ptomieni, wigczone urzadzenie gazowe lub
ogrzewacz elektryczny).

e Ustaw urzgdzenie pionowo na stabilnym podtozu.

e Szczegolnie w przypadku ustawienia urzadzenia na srodku
pomieszczenia, unikaj takiego utozenia przewodu
zasilajgcego lub przedtuzacza, ktére moze spowodowac
zagrozenie przewrdceniem sig. Zastosuj maskownice i
mostki kablowe.
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e Sprawdz, czy zastosowane przedtuzacze sg catkowicie TTIK73 E
rozwiniete.

e W trakcie ustawiania urzadzenia uwzglednij koniecznosc¢
zachowania odpowiedniej odlegtosci od Zrodet ciepta.

e Sprawdz czy zastony i inne przedmioty nie zaburzajg
przeptywu powietrza.

Montaz filtra powietrza

Wskazowka
Nie eksploatuj urzadzenia bez zatozonego filtra wlotu
powietrza!
Praca bez filtra spowoduje silne zanieczyszczenia
wnetrza urzadzenia, obnizenie skutecznosci oraz
uszkodzenie.

e Przed wigczeniem sprawdz, czy filtr powietrza zostat

zainstalowany. Montaz zbiornika kondensatu

TTK67 E e Upewnij sig, Ze ptlywak w zbiorniku kondensatu zostat

prawidtowo zamontowany.

TTK 68 E

e Upewnij sie, ze pusty zbiornik kondensatu zostat
prawidtowo zamontowany.
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Obstuga Nr |Oznaczenie |Znaczenie
o 12 |Diody LED Wyswietlacz trybu pracy:
Wskazowki: o o Trybow pracy |Smart = Tryb pracy automatycznej
e Unikaj pozostawiania otwartych drzwi i okien. Cont = Tryb pracy ciaglej
e Po wigczeniu urzadzenie pracuje automatycznie. Quiet = tryb nocny (dotyczy tylko modeli
 Sprezarka wytaczy sie po osiagnieciu zadanej wartosci. TTK67 EiTTK73 F)
e Po osiagnieciu ustawionej wartosci zadanej, wentylator i Dry = Osuszanie lub suszenie prania
sprezarka pracujg w trybie osuszania jeszcze przez 13 |Wyswietlacz  |WySwietlacz aktualnej, wzglednej
3 minuty. segmentowy  |wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu
Elementy sterowania Wskazanie wymaganej wilgotnosci
i i TTK 67 Ei TTK 73 E sa id powietrza w pomieszczeniu
e_mer_1ty ste_:rowanla / _' 7 _seu entyczne, 2 Wskazanie liczby godzin w trakcie
wyjatkiem diody LED wigczania/wytgczania (23). Panel programowania programatora czasowego
sterowania TTK 68 E ma inny uktad i zawiera mniej funkcji niz w Timer
przypadku modeli TTK 67 Ei TTK 73 E. Komunikat przy wiaczonym
TTK67E/TTK73 E zabezpieczeniu przed dziec¢mi
91011 12 13 14 15 16 14 |Dioda LED Swieci sie przy aktywowanym timerze
Timer wt./wyt.
15 |Diody LED Wskaznik predkosci pracy wentylatora:
Predkosci High = wysoka
pracy Med = $rednia
wentylatora  |Low = niska
16 |Przycisk Stuzy do wigczania lub wytgczania
wigczenia ON/ |urzgdzenia
OFF
TTK68 E 17 |Przycisk Fan |Stuzy do regulacji predkosci pracy
15 12 13 14 9 22 23 wentylatora:
High = wysoka
— | DTRATES —— Med = $rednia
R by O] e S Low = niska
18 |Przycisk Timer |Wifgczanie i wytgczanie funkcji Timera
& (e N s &) 19 |Przycisk Przycisk ustawiania docelowej, wzglednej
— ] wilgotnosci wilgotno$ci powietrza w pomieszczeniu w
Humidity granicach od
17 20 19 18 16 30 % do 80 % w krokach co 10 %
Nr [0znaczenie |Znaczenie 20 |Przycisk Tryb |Przycisk wyboru trybu pracy
rac Smart = Tryb automatyczn
9 |Dioda LED Zbiornik kondensatu petny pracy Cont = Tryg ciagly tyczny
zE_pe’m_Enla Ehe;;ramdtom;o zamont?ll/v any gb;oﬁ'l‘z 67E Quiet = Tryb nocny (dotyczy tylko modeli
T/V |(;rn|Fa” _ $?Ke7n§a|15tu (dotyczy tylko modeli 7 TTK 67 Ei TTK 73 E)
.a erru : : ) — — - Dry = Funkcja osuszania/suszenia prania
10 2'0‘,’3 LED \S/;V’fe;czenle sygnalizuje aktywnosc funkeji 21 |Przycisk Wigczanie lub wytgczanie funkcji swing
wing wing zmiany (dotyczy tylko modeli TTK 67 E i TTK 73 E)
11 [LED Fixed Wiaczenie sygnalizuje wytgczenie kierunku strugi
automatycznego sterowania kierownic powietrza
powietrza. Swing
22 |Dioda LED Konieczne jest oczyszczenie filtra.
Filter Clean
23 |Dioda LED ON/|Wiaczona podczas pracy (dotyczy tylko
OFF modeli TTKG8 Ei TTK 73 E)
osuszacz powietrza TTK 67 E/ TTK 68 £/ TTK 73 | 9 |
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Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym!
Urzadzenie nie jest zabezpieczone przed woda.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia powoduje
zagrozenie porazeniem elektrycznym!

Nigdy nie korzystaj z urzadzenia w obszarach
zagrozonych spadajgcymi kroplami wody, spryskaniem
wodg lub przedostaniem sie do urzadzenia strumienia
wody. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia pod woda!

/N

Wiaczanie urzadzenia

Urzadzenie moze zostaC wtgczone po przeprowadzeniu montazu
i instalacji opisanych w rozdziale "Uruchomienie".
1. Nacisnij przycisk ON/OFF (16).
= Urzadzenie uruchamia sie w trybie osuszania.

Ustawianie trybu pracy
e Tryb automatyczny

e Tryb pracy ciagtej
e Tryb nocny (dotyczy tylko modeli TTK 67 Ei TTK 73 E)
e (suszanie/suszenie prania

Tryb automatyczny

Wilgotnos¢ powietrza jest automatycznie ustalana na podstawie
temperatury powietrza w pomieszczeniu. Urzadzenie
automatycznie rozpoznaje temperature. Urzadzenie wytgcza sie
automatycznie tylko w przypadku wystgpienia takiej potrzeby.
1. Naciskaj przycisk trybu pracy Mode (20), az do wigczenia
sie diody LED trybu Smart (12).
= Automatyczny tryb pracy zostat wybrany.
Tryb pracy ciagtej
Urzadzenie osusza powietrze ciggle i niezaleznie od wzgledne;
wilgotno$ci powietrza w pomieszczeniu. Ten tryb pracy nie
pozwala na zmiane wzglednej wilgotnosci powietrza w
pomieszczeniu. Wentylator moze pracowaé z dowolnie ustalong
predkoscig.
1. Naciskaj przycisk trybu pracy Mode (20), az do wigczenia
diody LED trybu pracy ciggtej Cont (12).
= Tryb pracy ciggtej zostat wybrany.
Informacja
N W trybie pracy ciagtej mozliwe jest podigczenie weza
odptywu kondensatu, zapewniajgcego ciggte
odprowadzanie skroplin.

Tryb nocny (dotyczy tylko modeli TTK 67 Ei TTK 73 E)
Urzadzenie pracuje w trybie nocnym i z najnizsza predkoscia
wentylatora. Wilgotno$¢ powietrza jest dostosowywana
automatycznie w zaleznosci od temperatury panujgcej w
pomieszczeniu.
1. Naciskaj przycisk trybu pracy MODE (20), az do wigczenia
sie diody LED SLEEP (12) trybu nocnego.
= Tryb pracy nocnej zostat wybrany.

Osuszanie/suszenie prania

Urzadzenie pracuje az do wysuszenia prania. Nastepnie
urzadzenie bedzie utrzymywac niski poziom wilgotnosci
powietrza w celu uniknigcia tworzenia sig plesni. W tym trybie
pracy zmiana predkosSci pracy wentylatora i wilgotnosci
powietrza w pomieszczeniu nie jest mozliwe.
1. Naciskaj przycisk trybu pracy Mode (20), az do wiaczenia
sie diody LED Dry (12) trybu osuszania.
= Tryb osuszania lub funkcja suszenia prania jest
wigczony.

Ustawianie zadanej wzglednej wilgotnosci powietrza w
pomieszczeniu
W celu ustawienia poziomu wilgotnosci powietrza wykonaj
nastepujace czynnosci:
1. Nacisnij przycisk wilgotnosci powietrza Humidity (19) w
celu ustawienia odpowiedniej wartosci (od 30 % do 80 %
w kroku co 10 %).
2. Zwolnij przycisk wilgotnosci Humidity (19) po osiggnieciu
zadanej wartosci.
= Wartos¢ zadanej, wzglednej wilgotno$ci powietrza w
pomieszczeniu bedzie przez ok. 5 sekund wyswietlania
na wskazniku segmentowym (13).
= Wybrana wzgledng wilgotnos¢ powietrza w
pomieszczeniu zostata ustawiona.
= Aktualna warto$¢ pomiarowa wilgotnosci powietrza w
pomieszczeniu pojawi sie nastepnie na wskazniku
segmentowym (13).
Ustawianie predkosci pracy wentylatora
Urzadzenie umozliwia ustawienie niskiej, Sredniej lub wysokiej
predkosci pracy wentylatora.
1. Nacisnij przycisk predkosci pracy Fan (17) w celu
ustawienia odpowiedniej predkosci pracy wentylatora.
= Odpowiednia kontrolka LED Predkosci pracy
wentylatora (15) jest wiaczona.

Ustawianie timera

Programowanie Timera umozliwia wigczenie lub wytgczenie
urzadzenia po uptynieciu okreslonej liczby godzin (do maks. 24).
Timer moze by¢ ustawiany w kazdym trybie pracy.

Funkcja automatycznego wigczania jest dostepna dla trybu
gotowosci.

Wskazowka

W przypadku wykorzystania funkcji Timer, urzadzenie
nie moze by¢ eksploatowane bez nadzoru w
pomieszczeniach ogdlnodostepnych.
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Automatyczne wiaczanie

v" Urzadzenie znajduje sie w trybie Standby.

1. Naci$nij przycisk Timer (18) w celu zaprogramowania
automatycznego wigczenia.

2. Ponownie naciskaj przycisk programatora TIMER (18) az do
pojawienia sie na wyswietlaczu segmentowym (13) czasu
automatycznego wigczenia.

= Zadana liczba godzin bedzie pojawi si¢ na wySwietlaczu
segmentowym (13) przez ok. 5 sekund.

= Timer jest ustawiony na zadang liczbe godzin.

= Urzadzenie wigczy sie samoczynnie po okreslonym czasie.

Automatyczne wytaczanie

v" Urzadzenie jest wigczone.

1. Alternatywnie ponownie nacisnij przycisk Timer (18) w celu
zaprogramowania automatycznego wytgczenia.

2. Ponownie naciskaj przycisk programatora Timer (18) az do
pojawienia sie na wyswietlaczu segmentowym (13) czasu
automatycznego wytgczenia.

= Zadana liczba godzin bedzie pojawi si¢ na wySwietlaczu
segmentowym (13) przez ok. 5 sekund.

= Timer jest ustawiony na zadang liczbe godzin.

= Urzadzenie wytgczy sie samoczynnie po okreslonym
czasie.

Wskazowki dotyczace automatycznego wigczania i wytgczania:
e Reczne wiaczenie urzadzenia dezaktywuje automatyczne
wigczenie.

e Przerwanie zasilania elektrycznego powoduje wytgczenie
funkcji programatora czasowego Timer.

e Nacisniecie przycisku wt./wyt. (16) powoduje
automatyczne wigczanie lub wytgczanie.

Funkcja Swing (dotyczy tylko modeli TTK 67 Ei TTK 73 E)

W razie potrzeby funkcja Swing moze zosta¢ wtgczona w
dowolnym trybie pracy. Funkcja zmiany kierunku strugi
powietrza Swing powoduje automatyczne kierowanie wylotu
powietrza (7) i zapewnia przez to ciggta cyrkulacje powietrza.

1. Nacisnij przycisk Swing (21).

= Kontrolka LED Swing (10) jest wtgczona.
= Kierownica powietrza porusza sie rownomiernie w gore
i w dot.

2. Ponownie nacisnij przycisk Swing (21) w celu zatrzymania
kierownicy powietrza w okreslonym pofozeniu lub w celu
wytgczenia funkcji Swing.

= Dioda LED Fixed (11) jest wigczona.

Zabezpieczenie przed dziecmi

W celu wytgczenia funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi,
wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Jednoczesnie nacisnij przyciski Mode (20) oraz Timer (18)
przez czas ok. 1s.
= Zabezpieczenie przed dzie¢mi zostato wigczone.
= Po naci$nieciu przycisku, na wyswietlaczu
segmentowym pojawi sie¢ komunikat LC.
2. Nacisnij przyciski Mode (20) oraz Timer (18) ponownie
przez czas ok. 1 s. w celu wytgczenia blokady.
= Wszystkie przyciski bedg aktywne.

Funkcja automatycznego wytaczenia Auto-Stopp

W przypadku catkowitego napetnienia zbiornika wody, jego
nieprawidtowego zamocowania lub osiggniecia wartosci
wzglednej wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu nizszej 0 5 %
od wartosci zadanej, urzadzenie zostanie automatycznie
wytaczone.

Praca z wezem potaczonym do przylacza kondensatu

W przypadku dtugotrwatej pracy lub pracy bez nadzoru podigcz
odpowiedni waz odptywu kondensatu do urzadzenia.

Podtgczenie weza spustowego kondensatu objasnione zostato
na przykfadzie urzadzenia TTK 68 E.
v" Odpowiedni waz (@ = 14 mm) jest dotgczony do
wyposazenia urzadzenia.
v" Odpowiedni adapter weza jest dotgczony do wyposazenia
urzadzenia.
v" Urzadzenie jest wytgczone.
1. Otworz pokrywe (3) w celu podtaczenia weza odptywu
kondensatu.
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2. Odkrec zaslepke w kierunku lewoskretnym.

3. Zdejmij korek.

4. Nakre¢ adapter weza na zigcze w kierunku
prawoskretnym.

5. Nasun koniec weza na adapter weza.

6. Drugi koniec weza umies¢ w odpowiednim odptywie (np.
kanalizacja lub odpowiednio duzy pojemnik). Zwr6¢
uwage, aby nie doszto do zagiecia weza.

Automatyczne odmrazanie

Praca w niskiej temperaturze otoczenia moze spowodowaé
zamarzniecie parownika. Wowczas urzadzenie przeprowadzi
automatyczne odmrazanie.

Podczas fazy odmrazania nastepuje krotkotrwate przerwanie
trybu osuszania. Wentylator pracuje dalej.

Czas trwania odmrazania moze sie zmieniac. W trakcie
automatycznego odmrazania nie wytaczaj urzadzenia. Nie
odtaczaj wtyczki od gniazda zasilania.

Suszenie prania

Urzadzenie moze takze stuzy¢ jako osuszacz wspomagajgcy
suszenie wypranych tkanin w pomieszczeniach mieszkalnych
lub roboczych.

W trakcie ustawiania urzadzenia lub suszarki na bielizng
uwzglednij dane techniczne dotyczgce minimalnej odlegtosci od
sasiadujgcych przedmiotow.
Suszenie prania przeprowadzaj z uwzglednieniem
nastepujacych wartosci wilgotnosci powietrza:

e Tkaniny skladowane w szafie = Wilgotno$¢ wzgledna 46 %

e Tkaniny wieszane = Wilgotnos¢ wzgledna 58 %
e (suszanie wstepne = Wilgotnos¢ wzgledna 65 %

Gdy wigczona jest dioda LED Suszenie (12), urzadzenie
automatycznie przejdzie do trybu suszenia prania. Po
zakonczeniu suszenia ubran, wilgotno$¢ powietrza w
pomieszczeniu zostanie utrzymana na statym poziomie.

W trybie suszenia prania, zmiana predkosci pracy wentylatora i
wilgotno$ci powietrza w pomieszczeniu nie jest mozliwa.

Dostosuj ustawienia wzglednej wilgotnosci powietrza na
urzadzeniu (np. 60 % wzglednej wilgotnosci powietrza dla ubran
przeznaczonych do prasowania). W razie potrzeby w celu
zmierzenia wilgotno$ci powietrza zastosuj odpowiedni miernik.

W celu recznego wigczenia funkcji suszenia prania wykonaj
nastepujace czynnosci:
1. Kilkukrotnie naciskaj przycisk Mode (20) az do wtgczenia
sie diody LED trybu osuszania Dry (12).
= Funkcja suszenia bielizny zostata wigczona.

osuszacz powietrza TTK 67 E/ TTK 68 £/ TTK 73




DITROTEC

Wytaczanie z eksploatacji
A Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Nie dotykaj wtyczki sieciowej wilgotnymi lub mokrymi
rekami.

e \Wylacz urzadzenie.

e (Qdtgczaj urzadzenie pociggajgc za wtyczke zasilania.

e W razie potrzeby zdejmij waz odptywu kondensatu i
oproznij go z resztek cieczy.

e W razie potrzeby oproznij zbiornik kondensatu.

e (OczysC urzadzenie zgodnie z trescig rozdziatu
"Konserwacja".

e Magazynowania urzadzenia organizuj zgodnie z rozdziatem
"Transport i magazynowanie".

Btedy i usterki

Prawidtowo$¢ dziatania urzadzenia zostata wielokrotnie
sprawdzona w ramach procesu produkcyjnego. W przypadku
wystepowania usterek przeprowadz czynnosci kontrolne wedtug
ponizszej listy:

Wskazéwka
Po zakonczeniu wszystkich czynnosci
konserwacyjnych i naprawczych odczekaj co najmniej
3 minuty. Ponownie wigcz urzadzenie dopiero po
uplynieciu tego czasu.
Urzadzenie nie uruchamia sig:
e Sprawdz przytgcze elektryczne.
e Sprawdz, czy wtyczka lub przewdd sieciowy nie jest
uszkodzony.
e Sprawdz zabezpieczenia elekiryczne po stronie zasilania.

e Sprawdz, czy zbiornik kondensatu jest prawidtowo
osadzony.

e Sprawdz, czy zbiornik kondensatu nie jest przepetniony, w
razie potrzeby oproznij go. Dioda LED napetnienia zbiornika
kondensatu Water Full (9) nie moze by¢ wigczona.

e Sprawdz temperature pomieszczenia. Zakres roboczy
urzadzenia wyznacz zgodnie z danymi technicznymi.

Urzadzenie pracuje lecz nie gromadzi kondensatu:
e Sprawdz, czy ptywak zbiornika kondensatu nie jest
zabrudzony. W razie potrzeby oczy$¢ zbiornik kondensatu.
Plywak musi poruszac sig bez zadnych przeszkod.

e Sprawdz temperature pomieszczenia. Zakres roboczy
urzadzenia wyznacz zgodnie z danymi technicznymi.

e Sprawdz, czy wzgledna wilgotno$¢ powietrza w
pomieszczeniu odpowiada danym technicznym.

e Sprawdz, czy ustawiono prawidtowg wartos¢ wilgotnosci
powietrza w pomieszczeniu. Wzgledna wilgotno$¢
powietrza w pomieszczeniu, w ktérym urzgdzenie zostato
ustawione, musi by¢ wyzsza niz wartos¢ zadana w
urzadzeniu. W razie potrzeby zmniejsz zadang warto$¢
wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu.

e Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest zanieczyszczony. W
razie potrzeby oczys¢ lub wymien filtr.

e Sprawdz wzrokowo, czy zbiornik kondensatu nie jest
zabrudzony (patrz rozdziat "Konserwacja"). Czyszczenie
zanieczyszczonego skraplacza zle¢ w wykwalifikowanym
serwisie lub w firmie Trotec.

e W razie potrzeby urzadzenie wykona automatyczne
odmrazanie. W trakcie automatycznego odmrazania
osuszanie nie jest realizowane.

Gtosna praca urzadzenia, wibracje:
e Sprawdz, czy urzadzenie zostato prawidtowo ustawione.

Wyciek kondensatu:
e Sprawdz, czy nie doszto do rozszczelnienia urzadzenia.

Kompresor nie dziata:

e Sprawdz temperature pomieszczenia. Zakres roboczy
urzadzenia wyznacz zgodnie z danymi technicznymi.

e Sprawdz, czy wzgledna wilgotno$¢ powietrza w
pomieszczeniu odpowiada danym technicznym.

e Sprawdz, czy ustawiono prawidtowg warto$¢ wilgotnosci
powietrza w pomieszczeniu. Wzgledna wilgotno$¢
powietrza w pomieszczeniu, w ktérym urzgdzenie zostato
ustawione, musi by¢ wyzsza niz warto$¢ zadana w
urzadzeniu. W razie potrzeby zmniejsz zadang warto$¢
wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu.

e Sprawdz, czy zabezpieczenie kompresora przed
przegrzaniem nie zostato uruchomione. Odfgcz urzadzenie
od zasilania i przed jego ponownym podtgczeniem
odczekaj ok. 10 minut do jego schtodzenia.

e W razie potrzeby urzadzenie wykona automatyczne
odmrazanie. W trakcie automatycznego odmrazania
osuszanie nie jest realizowane.

Urzadzenie bardzo nagrzewa sig, jego praca jest gtosna lub
jego moc spada:
e Sprawdz, czy filtr powietrza i wloty powietrza nie sg
zanieczyszczone. Usun wszelkie zanieczyszczenia.

e Sprawdz wzrokowo czysto$¢ urzadzenia (patrz rozdziat
"Konserwacja"). Czyszczenie zabrudzonego wnetrza
urzgdzenia zle¢ pracownikom wykwalifikowanym w
zakresie techniki klimatyzacyjnej lub firmie Trotec.

Urzadzenie nie pracuje prawidtowo mimo przeprowadzenia
wszystkich czynnosci kontrolnych:
Skontaktuj sie z serwisem. W razie potrzeby dostarcz

urzadzenie do serwisu urzgdzen klimatyzacyjnych lub do firmy
Trotec.

osuszacz powietrza TTK 67 E/ TTK 68 E/ TTK 73 E




DTROTEC

Konserwacja Okresy konserwacyjne

Interwat konserwaciji i pielegnacji przed kazdym |w razie |co najmniej |co najmniej |co najmniej [co najmniej
uruchomieniem |potrzeby |co 2 tygodnie |co 4 tygodnie |co 6 miesigcy |raz w roku

Sprawdz, czy wloty i wyloty powietrza nie sg X X

zabrudzone oraz, czy nie znajdujg sie w nich obce

obiekty, w razie potrzeby oczy$¢ otwory

Czyszczenie powierzchni zewnetrznych

Kontrola wzrokowa stopnia zanieczyszczenia X X

wnetrza urzadzenia

Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest zabrudzony X X

oraz, czy nie znajdujg sie w nim obce obiekty, w

razie potrzeby oczy$¢ lub wymien.

Wymien filtr powietrza X

Sprawdz wystepowanie uszkodzen X

Sprawdz $ruby mocujace X X

Test pracy

Oprdznij i oczys¢ zbiornik kondensatu i/lub waz X

spustowy

Protokot konserwacji i czyszczenia

Typ Urzadzenia: ......ccoveeevereneeinieeeeeee Numer urzagdzenia: ..........ccoeevvvrerererrerenenens

Interwat konserwaciji i pielegnacji 1 2 3 4 5 6 7 8 9 (10 | 11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16

Sprawdz, czy wloty i wyloty powietrza

nie sg zabrudzone oraz, czy nie

znajdujg sie w nich obce obiekty, w

razie potrzeby oczysé otwory

Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest

zabrudzony oraz, czy nie znajdujg sie

w nim obce obiekty, w razie potrzeby

oczys$¢ lub wymien.

Czyszczenie powierzchni

zewnetrznych

Kontrola wzrokowa stopnia

zanieczyszczenia wnetrza urzadzenia

Wymien filtr powietrza

Sprawdz $ruby mocujace

Test pracy

Oprdznij i oczy$¢ zbiornik kondensatu

i/lub waz spustowy

Uwagi

LI D L 2.Data: ..o, 3.Data: ..o, 4.Data; .o,

Podpis: ..ccveeeeeeeee Podpis: ...covieieee e, Podpis: ..o Podpis: ..o

5.Data: .oocveeieee e, 6.Data: ..o, 7.D0ata: .o, 8.Data: ..o

Podpis: .oovevieeee e, Podpis: oo, PodpiS: .oovveeece e Podpis: ..cvoereee e

9.Data: .o 10. DAta: ..o L B D L 12.Data: .ooeveeecee e,

POdPIS: .o POdPIS: v, POAPIS: e POAPIS: oo

13.Data: .o, 14.Data: ..oocveeveeceececeecee e, 15.Data: ..o 16. Data: ....occoveveeceeeeecee,

PodpiS: ..ccveeveeeceeeee Podpis: ...ooeieceece e, Podpis: ..o Podpis: ..cvoeiiiie

2 osuszacz powietrza TTK 67 £/ TTK 68 £/ TTK 73




DITROTEC

Czynnosci przed rozpoczeciem konserwacji
Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Nie dotykaj wtyczki sieciowej wilgotnymi lub mokrymi

/N
rekami.

e \Wylacz urzadzenie.
e (Qdtgczaj urzadzenie pociggajgc za wtyczke zasilania.

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym
Czynnosci, wymagajace otwarcia urzadzenia,
moga by¢ przeprowadzane wylacznie przez
autoryzowany serwis lub przez firme Trotec.

Obieg srodka chtodniczego

Niebezpieczenstwo

Naturalny $rodek chtodniczy propan (R290)!
H220 — bardzo fatwopalny gaz.

H280 — zawiera sprezony gaz, grozacy eksplozjg w
przypadku podgrzania.

P210 — nie zblizaj do zrddet wysokiej temperatury,

iskier, otwartego ptomienia oraz innych zrddet zaptonu.

Palenie zabronione.

P377 — Pozar wyciekajgcego gazu: Nie gas az do
catkowitego usuniecia nieszczelnosci.

P410+P403 — Chron przed bezposrednim
nastonecznieniem i przechowuj w miejscu o dobrej
wentylacji.

e (Obieg Srodka chtodniczego jest hermetycznym systemem
bezobstugowy. Wykonywanie wszelkich czynnosci
konserwacyjnych lub napraw dopuszczalne jest wytacznie
przez wykwalifikowanych technikow klimatyzacji lub
pracownikow firmy Trotec.

Znaki bezpieczenstwa i etykiety znajdujace sig na
urzadzeniu
Regularnie kontroluj znaki bezpieczenstwa i etykiety znajdujgce

sie na urzadzeniu. Wymieniaj nieczytelne znaki bezpieczenstwa
na nowe!

Czyszczenie obudowy

Czys¢ obudowe za pomoca wilgotnego, miekkiego i
niepostrzepionego kawatka tkaniny. Zwrd¢ uwage, aby do
wnetrza obudowy nie przedostata sie wilgo¢. Nie dopuszczaj do
zawilgocenia elementdéw elektrycznych. Do nawilzenia tkaniny
nie stosuj agresywnych srodkow czyszczacych jak np.
rozpylacze czyszczace, rozpuszczalniki, Srodki zawierajgce
alkohol lub $rodki szorujace.

Kontrola wzrokowa stopnia zanieczyszczenia wnetrza
urzadzenia

1. Wymontuij filtr powietrza.

2. 0Oswietl wnetrze urzadzenia latarka.

3. Sprawd? stopienr zabrudzenia wnetrza urzadzenia.

4, W przypadku stwierdzenia grubej, gestej warstwy kurzu,
zle¢ czyszczenie urzadzenia firmie wyspecjalizowanej w
zakresie urzadzen klimatyzacyjnych lub firmie Trotec.

5. Ponownie zamontuj filtr powietrza.

—
3o

.

\
—

\

Czyszczenie filtra powietrza

Wskazdowka

Sprawdz, czy filtry powietrza nie sg zuzyte lub
uszkodzone. Krawedzie i naroza filtra powietrza nie
moga by¢ znieksztatcone lub zaokraglone. Przed
ponownym zastosowaniem filtra powietrza sprawdz,
czy nie jest on uszkodzony lub wilgotny!

Czyszczenie filtra nalezy przeprowadzi¢ w przypadku
wzrokowego stwierdzenia jego zanieczyszczenia lub po
wigczeniu wskaznika zerowania filtra Filter Clean (22). Objawia
sie to m.in. zmniejszong mocg (patrz rozdziat ,,Btedy i usterki”).
v" Urzadzenie jest wytgczone i odtgczone od zasilania
1. Zdejmij przednig pokrywe w pokazany ponizej sposob. W
przypadku modelu TTK 67 E, zwolnienie pokrywy wymaga
takze nacisniecia znajdujgcych sie przyciskow w dolnej
czesci urzadzenia, na jego obu bokach.
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2. Wyjmij filtr. 3. Oczysc filtr migkkim, wolnym od widkien, lekko zwilzonym
kawatkiem tkaniny. W przypadku silnego zabrudzenia filtra
TTK67 E oczys$¢ go za pomocg czystej wody zmieszanej z

4. Catkowicie osusz filtr. Nie montuj mokrego filtra do
urzadzenia.

5. Ponownie zamontuj filtr powietrza i wcisnij go ku dofowi az
do pojawienia si¢ dzwieku zatrzasku.

6. Ponownie zatdz przednig pokrywe.

TTK 68 E

TTK 67 E

TTK73 E

—5—
(IEEN
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7. W celu wykonania resetu filtra, jednoczesnie nacisnij
przyciski Fan (17) oraz Humidity (19).

= Spowoduje to wytgczenie wskaznika Filter Clean (22).

Oprodznianie zbiornika kondensatu
W przypadku napetnienia sie zbiornika kondensatu nastgpi
wytgczenie trybu osuszania. Dioda LED Water Full (9) jest
wigczona.
W modelach TTK 67 Ei TTK 73 E dioda LED Water Full (9)
Swieci sie rowniez w przypadku nieprawidtowego wtozenia
zbiornika kondensatu.
Oproznianie zbiornika kondensatu objasnione zostato na
przyktadzie urzadzenia TTK 68 E.

1. Wyjmij zbiornik kondensatu z urzadzenia.

gral e

2. Oprdznij zbiornik kondensatu przez spust do
odpowiedniego zlewu.

3. Wyptucz zbiornik czystg wodg. Regularnie czyS¢ zbiornik

za pomoca tagodnego $rodka czyszczacego (nie stosuj
ptynu do mycia naczyn!).

4. Ponownie zamontuj zbiornik kondensatu do urzadzenia.
Wktadajac lub wyjmujgc zbiornik kondensatu zachowaj
ostrozno$¢, aby nie uszkodzié ptywaka.

Y

4[%@@

= Zwro¢ uwage na prawidtowe ustawienie ptywaka.

TTK68 E

= Zwro¢ uwage na prawidtowy montaz zbiornika w
urzadzeniu, w przeciwnym wypadku wigczenie
urzadzenia nie bedzie mozliwe.

Czynnosci po zakonczeniu konserwacji

W przypadku ponownego wykorzystania urzadzenia:
e Podigcz wiyczke zasilania urzgdzenia do gniazda.

W przypadku, gdy urzadzenie nie bedzie stosowane przez
dtuzszy czas.
e Magazynowania urzadzenia organizuj zgodnie z rozdziatem
"Transport i magazynowanie".
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Zatacznik techniczny Dane techniczne
Parametr Warto$é
Model TTK67 E TTK68 E TTK73 E
Maks. wydajnos¢ osuszania 241/ 24 godz. 20 1/ 24 godz. 241/ 24 godz.
llo$¢ powietrza
Stopien 1 (Low):[105 m*/h 105 m¥h 105 m%h
Stopien 2 (Med):|115 m%h 115 m¥h 115 m%h
Stopien 3 (High):{130 m%h 130 m*h 130 m¥h
Zakres roboczy (temperatura) 5°Cdo32°C 5°Cdo32°C 5°Cdo32°C

Zakres roboczy (wzgledna
wilgotno$¢ powietrza)

30 % do 90 % wilgotnosci
wzglednej

30 % do 80 % wilgotnosci
wzglednej

30 % do 90 % wilgotnosci
wzglednej

Cisnienie po stronie ssgcej 1,5 MPa 1,5 MPa 1,5 MPa
Cisnienie po stronie wylotowej  |3,0 MPa 3,0 MPa 3,0 MPa
Dopuszczalne ci$nienie maks. 3,0 MPa 3,0 MPa 3,0 MPa
Przytacze sieciowe 220- 240V /50 Hz 220 - 240V /50 Hz 220 - 240V /50 Hz
Stopien ochrony IPX0 IPX0 IPX0
Bezpiecznik = 3,15A/250VAC 3,15A/250VAC 3,15A/250VAC
Pobdr mocy, maks. 450 W 450 W 450 W
Nominalne natezenie pradu 2A 1,9A 2A
Srodek chtodniczy R-290 R-290 R-290
llo$¢ $rodka chtodniczego 110 g 110¢ 110 ¢
Wspotczynnik GWP 3 3 3
Ekwiwalent CO, 0,00033 t 0,00033 t 0,00033 t
Zbiornik wody 351 4] 351
Poziom ciSnienia akustycznego |43 dB(A) 43 dB(A) 43 dB(A)
Wymiary zewnetrzne (dtugo$¢ x {210 x 325 x 580 mm 246 x 367 x 582 mm 220 x 365 x 590 mm
szeroko$¢ x wysokosc)
Minimalna odlegtos¢ do $cian i
przedmiotow

A: gora:|50 cm 50 cm 50 cm

B: tyt:|20 cm 20 cm 20 cm
C: boki:|20 cm 20 cm 20 cm
D: dét:|20 cm 20 cm 20 cm

Masa 15,5 kg 15 kg 15,5 kg
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Schemat elektryczny TTK 67 E
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Schemat elektryczny TTK 68 E
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Schemat elektryczny TTK 73 E
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Zestawienie listy czesSci zamiennych modelu TTK 67 E Wskazowka: Numery pozycji czesci zamiennych réznig sie od
zastosowanych w instrukciji oznaczen pozycji elementow.

26
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Lista czesci zamiennych

No. |Spare Part No. |Spare Part

1 Shield Sub-assy 31 Heat-exchange Equipment
2 Lower sealing plate 32  |Condenser Sub-Assy

3 Filter Sub-Assy 33  |Evaporator Sub-Assy

4 Baffle Plate 34  |Capillary Sub-assy

5 Supporting Strip Sub-assy 35 |Adaptor sub-assy

6 Front Panel Clip 36  |Water Tray Assy

7 Supporting Strip 37  |Liquid Level Switch Sub-assy
8 Temperature Sensor 38  |Rubber Plug

9 Display Board 39 |Cover of drainage hole
10  |Display Box 40  |Water Tray

11 Decorative Circle 4 Discharge Tube Sub-assy
13 |Air Flue Assy 42  |Inhalation Tube Sub-assy
14 |Diversion Circle 43  |Covering Plate

15  |Centrifugal Fan 44 |Compressor and Fittings
16 |Front Grill 45  |Compressor Gasket

17 |Air Guide Bushing 46  |Baffle Plate

18  |Guide Louver 47  |Cable Clamp

19 |Crank 48  |Chassis Sub-assy

20 |Fan Motor 49  |Castor

21  |Stepping Motor 50  |Electric Box Assy

22  |Propeller Housing 51 Electric Box

23  |Detecting Plate 52 |Insatallation Box

24 |Rear Cover Assy 53  |Capacitor

25  |Rear Case 54  |Capacitor CBB65

26  |Cover of drainage hole 55  |Electric Controller Box

27  |Water Tank Assy 56  |Main Board

28  |Float meter sub-assy 57  |Seal Cover

29  |Water Tank 58  |Electric Box Cover

30 |Water Tank Cover 59  |Power Cord
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Zestawienie listy czeSci zamiennych modelu TTK 68 E Wskazowka: Numery pozycji czesci zamiennych réznig sie od
zastosowanych w instrukciji oznaczen pozycji elementow.
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Lista czesci zamiennych

No. |Spare Part No. |Spare Part

1 Water Tank Assy 30 (Baffle Plate

2 Water Tank 31 Front Case Assy

3 Water Tank Cover 32 |Front Panel Clip

4 Float Meter Sub-Assy 33  |Front Case Sub-Assy
5 Rear Cover Assy 34 |Front Case

6 Cover Of Drainage Hole 35 |Top Cover

7 Rear Case 36  |Display Board

8 Air Flue Assy 37  |Temperature Sensor
9 Cover Plate 38  |Display Box

10  |Propeller Housing 39  |Lower Sealing Plate
11 |Centrifugal Fan 40  |Filter Sub-Assy

12 |Fan Motor 41 Front Panel

13  |Detecting Plate 42  |Electric Box Cover

14 |Water Tray Assy 43 |Electric Box Assy

15  |Adaptor Sub-Assy 44 |Main Board

16 |Cover Of Drainage Hole 45  |Capacitor

17  |Rubber Plug 46  |Capacitor CBB65

18  |Water Tray 47  |Installation Box

19  |Liquid Level Switch Sub-Assy 48  |Electric Box Sub-Assy
20  |Heat-Exchange Equipment 49  |Power Cord

21 |Capillary Sub-Assy 50 |Covering Plate

22  |Condenser Sub-Assy 51  |Compressor And Fittings
23  |Evaporator Sub-Assy 52  |Compressor Gasket
24 |Front Grill Assy 53 |Cable Clamp

25  |Stepping Motor 54  |Baffle Plate

26  |Crank 55  |Chassis Sub-Assy

27 |Front Grill 56 |Castor

28  |Guide Louver 57 |Inhalation Tube Sub-Assy
29  |Air Guide Bushing 58  |Discharge Tube Sub-Assy
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Zestawienie listy czesci zamiennych modelu TTK 73 E

Lista cze$ci zamiennych

Wskazowka: Numery pozycji czesci zamiennych réznig sie od

zastosowanych w instrukciji oznaczen pozycji elementow.

No. (Spare Part No. (Spare Part

1 Water Tank 13 |Insatallation Box

2 Float meter sub-assy 14  |Heat-exchange Equipment
3 Cover of drainage hole 15  |Cover of drainage hole
4 Rear Case 16  |Display Box

5 Water Tray 17  |Guide Louver

6 Chassis Sub-assy 18  |Front Grill

7 Castor 19  |Stepping Motor

8 Electric Box Sub-Assy 20  |Diversion Circle

9 Electric Controller Box Sub-Assy 21  |Centrifugal Fan

10  |Lower sealing plate 22  |Fan Motor

11 Electric Box Cover 23  |Propeller Housing

12 |Filter Sub-Assy
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Utylizacja

Zawsze utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska i z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji.

== Symbol przekreslonego kosza na urzadzeniu elektrycznym
lub elektronicznym oznacza zgodnos¢ z dyrektywa 2012/19/UE.
Oznacza on, ze po zakonczeniu eksploatacji, dane urzadzenie
nie moze by¢ utylizowane z odpadami gospodarstwa
domowego. Urzadzenie moze zosta¢ bezptatnie zwrocone do
najblizszego punktu odbioru zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Odpowiednie adresy dostepne sg w urzedach
miejskich lub gminnych. Strona internetowa
https://hub.trotec.com/?id=45090 zawiera informacje dotyczace
mozliwo$ci zwrotu towaru na terenie wielu krajow UE. W
przeciwnym razie skontaktuj sie z jednostka odpowiedzialng za
utylizacje zuzytych urzadzen, uprawniong do dziatania na
terenie kraju eksploatacji urzadzenia.

Specjalna utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych
pozwala na ponowne zastosowanie uzytych materiatow,
sortowanie zastosowanych materiatéw lub inne rodzaje
wykorzystania starych urzadzen. Procedury te pozwalajg takze
na ograniczenie niekorzystnego wptywu zastosowanych
materiatdw na Srodowisko naturalne oraz na zdrowie ludzi.
Utylizacje znajdujacego sie we wnetrzu urzgdzenia propanu
wykorzystywanego jako srodek chiodniczy zle¢ jednostkom
posiadajgcym odpowiednie uprawnienia i certyfikaty do zgodne;
z lokalnym prawodawstwem utylizacji tej substancji (Europejski
Katalog Odpadéw 160504).
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